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Contents: One U.S. Quart (.95 Litres)

RUST ERASER

Safely and quickly remove the
most stubborn rust stains. Simply
ort dwell
time and the rust will begin to

apply and agitate

disappear.

RTU pH
1.6

SPOTTER

For Professional Use Only

Rust Eraser is a powerful, full strength rust remover

that effectively removes all types of rust stains caused

by iron-containing metals while also being safer than
many competitive rust removal products. Rust Eraser
begins to work immediately on tough rust stains and

can often remove the stain within a couple minutes. For
particularly difficult stains, longer dwell times improve the
effectiveness.

* Removes even the toughest rust stains
« Safer ingredient profile than competitive rust removers

DIRECTIONS
1. Test fabric for compatibility in an inconspicuous area.

2. Apply full strength to rust stain.

3. Agitate and allow a short dwell time for Rust Eraser to
work.

4. Thoroughly rinse area with water.

CONTENTS
Water (CAS # 7732-18-5), Sulfamic Acid (CAS # 5329-14-6),
Ammonium Bifluoride (CAS #1341-49-7).

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller's and manufacturer's
liability for any and all losses or damages resulting from any cause
whatsoever shall in no event exceed the purchase price of this product,
with respect to which losses or damages are claimed. Before using,
the user shall determine the suitability of this product for its intended
use, and user assumes all risk and liability whatsoever in connection
therewith. Go to www.groomindustries.com/sds for additional safety,
regulatory and liability information.

WARNING!

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:
Harmful if swallowed. Harmful in contact with skin. Causes
skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:
Wash face, hands and any exposed skin thoroughly
after handling. Do not eat, drink or smoke when using

this product. Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. Specific Treatment (See
Section 4 on the SDS). IF exposed or concerned: Get
medical advice/attention. IF ON SKIN: Wash with plenty
of soap and water. Call a POISON CENTER or doctor/
physician if you feel unwell. If skin irritation occurs: Get
medical advice/attention. Take off contaminated clothing
and wash before reuse. IF INHALED: Remove victim to
fresh air and keep at rest in a position comfortable for
breathing. IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER or
doctor/physician if you feel unwell. Rinse mouth.

ATENCION!

Mantener fuera del alcance de los nifios.

INDICACIONES DE PELIGRO:

Nocivo en caso de ingestion. Nocivo en contacto con la
piel. Provoca irritacién cutanea. Provoca irritacion ocular
grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:

Lavarse la cara, las manos y la piel concienzudamente
tras la manipulacion. No comer, beber ni fumar durante
su utilizacion. Usar guantes/ropa de proteccion/equipo
de proteccion para los ojos/la cara. Se necesita un
tratamiento especifico (Consulte la Seccion 4 de la
Hoja de Datos de Seguridad). EN CASO DE exposicion
manifiesta o presunta: consultar a un médico. EN
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con

agua y jabon abundantes. Llamar a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico si se
encuentra mal. En caso de irritacion cutanea: consultar
a un médico. Quitarse las prendas contaminadas

y lavarlas antes de volver a usarlas. EN CASO DE
INHALACION: Transportar a la victima al exterior y
mantenerla en reposo en una posicién confortable
para respirar. EN CASO DE INGESTION: Llamar a un
CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un
médico si se encuentra mal Enjuagarse la boca.

AVERTISSEMENT!

Tenir hors de portée des enfants..

MENTIONS DE DANGER:

Nocif en cas d’ingestion. Nocif par contact cutané.
Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévere
irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:

Se laver le visage, les mains et toute surface de peau
exposée soigneusement aprés manipulation. Ne pas
manger, boire ou fumer en manipulant le produit. Porter
des gants de protection/des vétements de protection/un
équipement de protection des yeux/du visage. Traitement
spécifique (Voir la Section 4 sur la Fiche Signalétique).
EN CAS d’exposition prouvée ou suspectée : consulter
un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU :
laver abondamment a I’eau et au savon. Appeler un
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de
malaise. En cas d'irritation cutanée: Consulter un
médecin. Enlever les vétements contaminés et les laver
avant réutilisation. EN CAS D’INHALATION : transporter
la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une
position ou elle peut confortablement respirer.EN CAS
D’INGESTION : appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un
médecin en cas de malaise. Rincer la bouche.

See Safety Data Sheet (SDS):
www.groomindustries.com/sds
for additional safety and regulatory
information.

Ver al Safety Data Sheet (SDS) en
www.groomindustries.com/sds
para mas informacién de seguridad
y reglas.
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